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Tavallinen lainsaatamisjarjestys (ensimmainen kasittely)
Tavallinen lainsaatamisjarjestys (toinen kasittely)
Tavallinen lainsdatamisjarjestys (kolmas késittely)

(Menettely méaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset saadosesitykseen

Parlamentin tarkistuksissa ehdotetut saéddsesityksen muutokset merkitaan
lihavoidulla kursiivilla. Pelkkaa kursivointia kaytetadn kiinnittdméaén asiasta
vastaavien yksikdiden huomio sellaisiin sédddsesityksen osiin, jotka
ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissé (esimerkiksi selvasti
virheelliset tai kyseisesta kieliversiosta pois jaéneet kohdat).
Korjausehdotusten hyvaksymisesta paattavat asiasta vastaavat yksikét.

Saddosesitykselld muutettavaan olemassa olevaan saéddkseen tehtévén
tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivilla muutettavan
séadoksen tyyppi ja numero ja neljannella rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen siséltyy olemassa olevan
sdannoksen tai méaarayksen tekstid, johon sadddsesityksessa ei ole ehdotettu
muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkinté [...] tarkoittaa, etta
kyseisestd kohdasta on poistettu tekstid.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi maanteiden
tavarakuljetusten tilastoista (uudelleenlaatiminen)
(KOM(2010)0505 — C7-0286/2010 — 2010/0258(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys — uudelleenlaatiminen)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(KOM(2010)0505),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan
ja 338 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille,

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon saddosten uudelleenlaatimistekniikan jarjestelmallisestéd kéytosta
28. marraskuuta 2001 tehdyn toimielinten valisen sopimuksen,

— ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan liikenne- ja matkailuvaliokunnalle
tyojarjestyksen 87 artiklan 3 kohdan mukaisesti osoittaman 15. huhtikuuta 2011 paivatyn
Kirjeen,

— ottaa huomioon ty6jarjestyksen 87 artiklan ja 55 artiklan,
— ottaa huomioon liikenne- ja matkailuvaliokunnan mietinnon (A7-0212/2011),

A. toteaa, ettd Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission oikeudellisista yksikoista
koostuvan neuvoa-antavan ryhmén mukaan kasilla oleva ehdotus ei sisalla muita
sisallollisia muutoksia kuin ne, jotka siiné on sellaisiksi yksil@ity, ja siind ainoastaan
kodifioidaan aikaisemman saadoksen muuttumattomina sailyvat sdannokset niiden
asiasisaltéd muuttamatta,

1. vahvistaa jaljempana esitetyn ensimmaéisen ké&sittelyn kannan ja ottaa huomioon Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission oikeudellisista yksikoista koostuvan neuvoa-antavan
ryhman suositukset;

2. pyytééd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltavaksi, jos se
aikoo tehda ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

3.. kehottaa puhemiesta valittdmaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sek&
kansallisille parlamenteille.
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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Taman asetuksen
taytantoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteista olisi paatettava
menettelysta komissiolle siirretty&
taytantdonpanovaltaa kaytettdessa
28 paivana kesakuuta 1999 tehdyn
neuvoston paatoksen 1999/468/EY
mukaisesti.

Tarkistus

(9) Taman asetuksen yhdenmukaisen
taytantdonpanon varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettava
taytantdonpanovaltaa. Tata valtaa olisi
kaytettava yleisista saannoista ja
periaatteista, joiden mukaisesti
jasenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttoa, 16 paivana
helmikuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:0 182/2011 mukaisesti*.

EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.

Perustelu

Useita tarkistuksia esitetdan taytantdonpanosaadoksia koskevien sadnndsten saattamiseksi
uuden taytantdonpanosaddoksia koskevan asetuksen mukaisiksi.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Komissiolle olisi siirrettava valta
hyvaksyéa saddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja saadoksia
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti
siltd osin kuin on kyse tietojenkeruun
tunnusmerkkien antamisesta ja liitteiden
sisallon vahvistamisesta seké
jasenvaltioiden toimittamien tilastotietojen
tarkkuutta koskevista
vahimmaisvaatimuksista sdatamisesta ja
tdman asetuksen taytantdonpanoa
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Tarkistus

(10) Jotta voidaan varmistaa
tilastotietojen asianmukainen keruu,
komissiolle olisi siirrettdva valta hyvaksya
s&adosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdadoksid Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisesti silta osin kuin on
kyse tietojenkeruun tunnusmerkkien
antamisesta ja liitteiden siséllon
vahvistamisesta seké jasenvaltioiden
toimittamien tilastotietojen tarkkuutta
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koskevista yksityiskohtaisista saannoista, koskevista vahimmaisvaatimuksista

mukaan lukien toimenpiteet timéan séatamisesta. On erityisen tarkeaa, etta
asetuksen mukauttamiseksi taloudelliseen komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
ja tekniseen kehitykseen, asianmukaiset kuulemiset myos

asiantuntijatasolla.

Perustelu

Komission olisi toteutettava asianmukaiset kuulemiset ennen delegoidun saadoksen
antamista. Tama on linjassa matkailutilastoja koskevaan asetukseen liittyvan parlamentin
Iahestymistavan kanssa.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(10 a) Komission olisi delegoituja
sdadoksia valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, etté asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtaaikaisesti, hyvissa ajoin ja
asianmukaisesti.

Perustelu
Komissiolle siirretyn saaddsvallan mukaisesti on myds tarkead varmistaa, ettd komissio pitaa
parlamentin asianmukaisesti ajan tasalla ja toimittaa sille kulloinkin tarvittavat asiakirjat.

Tarkistus 4
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta
Komission teksti Tarkistus
4. Komissio hyvaksyy delegoidut 4. Siirretédn komissiolle valta antaa
saadokset 8 artiklan mukaisesti 8 artiklan nojalla delegoituja saadoksia
tietojenkeruun tunnusmerkkien ja tietojenkeruun tunnusmerkkien
liitteiden 1-V11 sisallon vahvistamiseksi. vahvistamisesta ja liitteiden 1-VI1 sisalt6a

koskevien muutoksien hyvaksymisesta, ei
kuitenkaan vaadittujen tietojen
valinnaisuuteen liittyvia muutoksia, kun
se on tarpeen taloudellisen, sosiaalisen tai
teknisen kehityksen huomioon
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ottamiseksi. Kayttaessaan toimivaltaansa
taméan sédannoksen nojalla komissio
varmistaa, ettei hyvaksytyista delegoiduista
séadoksisté aiheudu huomattavaa
hallinnollista rasitetta jasenvaltioille tai
vastaajille.

Perustelu

Ehdotetun komissiolle siirrettavan saaddsvallan soveltamisala on liian laaja ja sita olisi siksi
rajoitettava. Parlamentin olisi sité paitsi komissiolle sdadosvaltaa siirtdessaan asetettava
ehto, ettei vastaajia saisi rasittaa liikkaa delegoitujen sdadosten soveltamisella. Tamé on
linjassa matkailutilastoja koskevaan asetukseen liittyvan parlamentin lahestymistavan kanssa.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen 2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen
seka tarvittaessa kyseisiin tietoihin seka tarvittaessa Kyseisiin tietoihin
perustuvien taulukoiden toimittamista perustuvien taulukoiden toimittamista
koskevasta menettelysta paatetaan koskeva menettely hyvaksytaan
11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
hallintomenettelya noudattaen. tarkastelumenettelyd noudattaen.

Perustelu

Useita tarkistuksia esitetdan taytantdonpanosaadoksia koskevien sadnndsten saattamiseksi
uuden taytantdonpanosaddoksia koskevan asetuksen mukaisiksi.

Tarkistus 6
Ehdotus asetukseksi
6 artikla

Komission teksti Tarkistus
Maanteiden tavarakuljetuksia koskevien Maanteiden tavarakuljetuksia koskevien
tilastollisten tulosten levitystd koskevista tilastollisten tulosten levitysté koskevat
saannoksista, mukaan lukien levitettavien sadnnokset, mukaan lukien levitettivien
tulosten rakenne ja sisalto, paatetaan tulosten rakenne ja sisaltd, hyvaksytaan
11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettely& noudattaen. tarkastelumenettelya noudattaen.
PE458.658v03-00 8/19 RR\873843FI.doc



Perustelu

Useita tarkistuksia esitetdan taytantoonpanosaadoksia koskevien saanndsten saattamiseksi
uuden taytantdonpanosaddoksia koskevan asetuksen mukaisiksi.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
6 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
8-10 artikla

Komission teksti

1. Siirretddn komissiolle toistaiseksi valta
antaa delegoituja saadoksié.

2. Heti kun komissio on hyvaksynyt
delegoidun sdadoksen, se antaa
saadoksen tiedoksi samanaikaisesti
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

3. Komissiolle siirrettyyn valtaan antaa

RR\873843FI.doc
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Tarkistus

6 a artikla
Tulosten julkistaminen

Tiedot on toimitettava viimeistaan

12 kuukauden kuluttua sen vuoden ja
vuosineljanneksen paattymisesta, jota
tiedot koskevat.

Tarkistus

1. Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sdadoksia tassa artiklassa
saadetyin edellytyksin.

2. Siirretdan komissiolle viiden vuoden
ajaksi ...* lukien 3 artiklan 4 kohdassa ja
4 artiklassa tarkoitettu sdadosvalta.
Komissio laatii siirrettyd saadosvaltaa
koskevan kertomuksen viimeistaan
yhdeksan kuukautta ennen viiden vuoden
pituisen kauden paattymista.
Saadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitéa samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tallaista jatkamista viimeistaan
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi

PE458.658v03-00
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delegoituja saadoksia sovelletaan 9 ja
10 artiklassa saadettyja edellytyksia.

9 artikla
Saadosvallan siirron peruuttaminen

1. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
peruuttaa 8 artiklassa tarkoitetun
saadosvallan siirron.

2. Toimielin, joka on aloittanut sisdisen
menettelyn paattaakseen, peruuttaako se
sadadosvallan siirron, pyrkii ilmoittamaan
asiasta toiselle toimielimelle ja komissiolle
kohtuullisessa ajassa ennen lopullisen
paatoksen tekemista seka ilmoittaa
samalla, mita siirrettya sdadosvaltaa
mahdollinen peruuttaminen koskee, ja
mainitsee peruuttamisen syyt.

3. Peruuttamispaatoksella lopetetaan
paatoksessa mainittu sdadosvallan siirto.
P&aatos tulee voimaan joko valittdmasti tai
myb6hempéan4, siind mainittuna paivana.
P&aatos ei vaikuta aiemmin annettujen
delegoitujen sdadosten voimassaoloon. Se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

10 artikla
Delegoitujen sdaddsten vastustaminen

1. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
vastustaa delegoitua saadosta kahden

PE458.658v03-00

milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan

4 kohdassa ja 4 artiklassa tarkoitetun
sadadosvallan siirron.
Peruuttamispaatoksella lopetetaan
paatoksessa mainittu sdadosvallan siirto.
P&aatos tulee voimaan sité paivaa
seuraavana paivana, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa,
tai jonakin my6hempana, paatoksessa
mainittuna paivana. Paatos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdaddsten
patevyyteen.

4. Heti kun komissio on hyvaksynyt
delegoidun s&adoksen, se antaa
saadoksen tiedoksi samanaikaisesti
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Saadosvallan siirron nojalla 3 artiklan
4 kohdan ja 4 artiklan mukaisesti annettu
delegoitu sdados tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei vastusta sita kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun saados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille
ja neuvostolle, tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
kyseisen maaraajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, etteivat ne aio
vastustaa sitd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta tat4 maaraaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

* Taman asetuksen voimaantulopaiva.
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kuukauden kuluessa siitd, kun saados on
annettu tiedoksi. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta maaraaikaa
pidennetadn kahdella kuukaudella.

2. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
ei ole maaraajan paattyessa vastustanut
delegoitua saadosta, taikka, jos Euroopan
parlamentti ja neuvosto ovat molemmat
ilmoittaneet komissiolle ennen kyseisen
madaraajan paattymista aikomuksestaan
olla vastustamatta delegoitua saadosta,
delegoitu sdados tulee voimaan siina
mainittuna paivana.

3. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastustaa delegoitua saadosta, se ei tule
voimaan. Saadosta vastustava toimielin
esittda syyt, miksi se vastustaa delegoitua
saadosta.

Perustelu

Tarkistukset 8, 9 ja 10 artiklaan on yhdistetty, jotta ne vastaavat delegoituja sdadoksia
koskevaa uutta sanamuotoa, joka hyvaksyttiin sen jalkeen kun alkuperaiset tarkistukset oli
jatetty.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Komissiota avustaa asetuksen 1. Komissiota avustaa asetuksen
(EY) N:0 223/2009 7 artiklalla perustettu (EY) N:o 223/2009 7 artiklalla perustettu
Euroopan tilastojérjestelméa kasitteleva Euroopan tilastojérjestelméaa kasitteleva
komitea. komitea. Tama komitea on asetuksessa

(EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

Perustelu

Useita tarkistuksia esitetaan taytantoonpanosaadoksia koskevien sdanndsten saattamiseksi
uuden taytantdonpanosaddoksia koskevan asetuksen mukaisiksi.
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Jos tahan kohtaan viitataan, sovelletaan 2. Jos tdhan kohtaan viitataan, sovelletaan
paatoksen 1999/468/EY 4 ja 7 artiklaa asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

ottaen huomioon mainitun paatoksen
8 artiklan sdannokset.

Perustelu

Useita tarkistuksia esitetdan taytantoonpanosaadoksia koskevien sadnndsten saattamiseksi
uuden taytantdonpanosaddoksia koskevan asetuksen mukaisiksi.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
Paatoksen 1999/468/EY 4 artiklan Poistetaan.

3 kohdassa tarkoitettu maaraaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

Perustelu

Useita tarkistuksia esitetdéan taytantoonpanosaadoksia koskevien sadnndsten saattamiseksi
uuden taytantddonpanosaddoksia koskevan asetuksen mukaisiksi.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Liite | — Al osa — 2 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Euro-ajoneuvoluokka;

Tarkistus 13
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Ehdotus asetukseksi
Liite I — Al osa — 2 kohta — 9 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 a. varustus (digitaalisella) ajopiirturilla;
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PERUSTELUT

Komission ehdotus

Komissio ehdotti tatd maanteiden tavarakuljetusten tilastoista annetun asetuksen
uudelleenlaatimista tarkoituksenaan 1) kodifioida tieliikennetilastoihin liittyvia sdadoksia ja
2) asettaa uudet ehdot sdadosvallan siirtamiselle lainsaatajaltd komissiolle Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti.

Esittelijan kanta

Esittelijan mielestd ehdotuksessa uudelleenlaadituksi asetukseksi komissiolle siirretyn
sédédosvallan soveltamisala on liian laaja. Esittelija pitdd myos vélttamattomand varmistaa,
ettei siirretyn saddosvallan soveltamisesta aiheudu huomattavaa taloudellista lisérasitetta
vastaajille. Tasté syysta ja aikaisemmin matkailutilastoja koskevaan asetusehdotukseen
asianomaisen mietinndn esittelijana ottamansa kannan mukaisesti esittelija suosittaa, etta
valiokunta hyvéksyy tarkistukset, joilla pyritdan rajoittamaan komissiolle siirretyn
sadadosvallan soveltamisalaa ja asettamaan lisdehtoja kyseisen vallan kaytolle.

Esittelija pitdd myds valttamattomana joidenkin taytantdonpanosaadoksid koskevien
sdénnosten saattamista 1. maaliskuuta 2011 voimaan tulleen uuden taytantdonpanoséadoksia
koskevan asetuksen mukaisiksi.

Esittelija pitda ehdotettuja tarkistuksia hyvéna pohjana neuvoston ja komission kanssa
kaytaville lisaneuvotteluille.

Uudelleenlaatimismenettelysta maarataan tyojarjestyksen 87 artiklassa.
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LITE: OIKEUDELLISTEN ASIOIDEN VALIOKUNNAN KIRJE

Oikeudellisten asioiden valiokunta
Puheenjohtaja

Ref.: D(2011)20317

Brian SIMPSON
Liikenne- ja matkailuvaliokunnan puheenjohtaja

ASP 13G306
Bryssel
Asia: Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi maanteiden

tavarakuljetusten tilastoista (uudelleenlaatiminen)
(KOM(2010)0505 — C7-0286/2010 — 2010/0258(COD))

Arvoisa puheenjohtaja

Oikeudellisten asioiden valiokunta, jonka puheenjohtaja olen, on tarkastellut edelld mainittua
ehdotusta tyojarjestykseen sisallytetyn uudelleenlaatimista koskevan 87 artiklan mukaisesti.

Kyseisen artiklan 3 kohdassa todetaan seuraavaa:

"Jos oikeudellisista asioista vastaava valiokunta katsoo, ettei ehdotus aiheuta muita
sisall6llisida muutoksia kuin ne, jotka siind on sellaisiksi yksiloity, se antaa siité tiedon asiasta
vastaavalle valiokunnalle.

Tassa tapauksessa asiasta vastaavan valiokunnan késiteltdvéksi otetaan ainoastaan ne 156 ja
157 artiklan mukaiset tarkistukset, jotka koskevat ehdotuksen muutettuja osia.

Jos asiasta vastaava valiokunta kuitenkin aikoo toimielinten valisen sopimuksen 8 kohdan
mukaisesti esittdd tarkistuksia ehdotuksen kodifioituihin osiin, sen on ilmoitettava
aikomuksestaan viipyméttd neuvostolle ja komissiolle, jonka olisi ilmoitettava valiokunnalle
kantansa tarkistuksiin ennen 54 artiklan mukaista d4nestysta ja ilmoitettava samalla, aikooko
se peruuttaa uudelleenlaaditun ehdotuksen."

Oikeudellisen yksikon edustajat osallistuivat uudelleenlaadittua ehdotusta kasitelleen neuvoa
antavan ryhmén kokouksiin. Oikeudellisen yksikdn lausunnon johdosta ja esittelijan antamia
suosituksia noudattaen oikeudellisten asioiden valiokunta katsoo, ettei kyseinen ehdotus
aiheuta muita sisallollisi& muutoksia kuin ne, jotka siind on sellaisiksi yksiloity, ja toteaa
aiemman sd&doksen muuttumattomien s&anndsten kodifioinnista kyseisilla asiasisaltoon
vaikuttavilla muutoksilla, ettd ehdotus on sé@nndénmukainen kodifiointi nykyisista teksteista
eiké sillda muuteta kyseisten saaddsten asiasisaltoa.

Oikeudellisten asioiden valiokunta panee kuitenkin merkille neuvoa-antavan ryhmaén
lausunnossa esitetyt huomautukset, jotka Euroopan parlamentin ja neuvoston oikeudelliset

RR\873843FI.doc 15/19 PE458.658v03-00

F



F

yksikot ovat tehneet siitd, ettd joitakin sd&dnnoksia on péivitettava, jotta ehdotuksessa otetaan
taysin huomioon SEUT 290 ja 291 artiklan soveltaminen.

Valvonnan kaésittavalla sadntelymenettelylld ja SEUT 290 artiklan nojalle annettujen
delegoitujen saadosten valilla ei ole mitdédn ennalta vahvistettua yhteyttd, ja
SEUT 291 artiklan nojalla annetun taytantdonpanosaadoksid koskevan asetuksen voimaantulo
1. maaliskuuta 2011 johti komitologiapdatoksen kumoamiseen. Ehdotuksen sdédnnokset, jotka
sisaltdvat valvonnan kasittavassd saantelymenettelyssa kaytettyjd sanamuotoja kumotun
komitologiapaatoksen mukaisesti, olisi ndin ollen mukautettava vastaamaan sdadésvallan
siirtoa koskevaa uutta jarjestelmaa.

Lopuksi tarkasteltuaan asiaa 11.huhtikuuta 2011 pidetyssd kokouksessa oikeudellisten
asioiden valiokunta suositti &4nin 21 puolesta, ei yhtdan tyhjaal, ettd asiasta vastaava
valiokunta tutkii edelld mainitun ehdotuksen ottaen huomioon sen ehdotukset ja
tyojarjestyksen 87 artiklan maaraykset.

Kunnioittavasti

Klaus-Heiner LEHNE

Liite: Neuvoa-antavan ryhméan lausunto.

! Lasna olleet jasenet: Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner, Sebastian Valentin Bodu, Antonio Lopez-Istariz
White, Alajos Mészaros, Rainer Wieland, Tadeusz Zwiefka, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Antonio
Masip Hidalgo, Bernhard Rapkay, Alexandra Thein, Diana Wallis, Cecilia Wikstrom, Christian Engstrom, Piotr
Borys, Kurt Lechner, Angelika Niebler, Sergio Gaetano Cofferati, Arlene McCarthy, Eva Lichtenberger, Sajjad
Karim.

PE458.658v03-00 16/19 RR\873843FI.doc
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LAUSUNTO

EUROOPAN PARLAMENTILLE
NEUVOSTOLLE
KOMISSIOLLE

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi maanteiden
tavarakuljetusten tilastoista (uudelleenlaatiminen)
KOM(2010)0505, 24.9.2010 — 2010/0258(COD)

Saadosten uudelleenlaatimistekniikan jarjestelméllisestda kaytosta 28. marraskuuta 2011
tehdyn toimielinten valisen sopimuksen ja erityisesti sen 9 kohdan mukaisesti Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission oikeudellisten yksikdiden edustajista koostuva neuvoa-
antava ryhma kokoontui 7. ja 19. lokakuuta 2010 kasittelem&an muun muassa edelld mainittua
komission tekemaa ehdotusta.

Tarkasteltuaan ehdotusta maanteiden tavarakuljetusten tilastoista 25 péivana toukokuuta 1998
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:0 1172/98 uudelleenlaatimiseksi' neuvoa-antava ryhméa
oli yhtd mielta siitd, ettd ehdotus ei sisalla muita sisalléllisia muutoksia kuin ne, jotka siind on
sellaisiksi yksiloity. Mainitut asiasisaltoon vaikuttavat muutokset sisaltdvan aikaisemman
sdaddoksen muuttumattomien sédanndsten kodifioinnista ryhma totesi myos, ettd ehdotus on
pelkastadn kodifiointi eikd siind esitetd kyseisten s&&ddsten asiasisaltoon vaikuttavia
muutoksia.

Neuvoston oikeudellinen yksikkd katsoo, ettd ehdotuksen 3 artiklan 4 kohta ja 4 artikla
olisi pitanyt kokonaisuudessaan korostaa harmaalla, jotta néihin harmaisiin kohtiin
voitaisiin sisallyttda siirretyn saadosvallan piiriin  kuuluvat asiat. Tama auttaisi
halventdmaan epdilyksia lainsaatajan kyvysta paattda, mitka asiat kuuluvat siirretyn
sdddosvallan piiriin ja onko sen syyta siirtdd sdadosvaltaansa vai ei SEUT 290 artiklan
nojalla.

INeuvoa-antavalla tyéryhmalla oli kdytossaan ehdotuksen saksan-, englannin- ja ranskankieliset versiot. Ryhman
ty6 perustui ranskankieliseen versioon, koska tydasiakirjan alkuperdinen versio oli ranskankielinen.
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Lisdaksi ~ Euroopan  parlamentin  oikeudellinen  yksikké  katsoo, ettd  koska
taytantoonpanosaadoksia koskevaan lainsdédantoon tehdaén todennakdisesti parlamentin
SEUT 291 artiklan nojalla vaatimat muutokset, saattaa olla valttdmatontda mukauttaa
9 johdantokappaletta ja 11 artiklaa (muuttumaton ehdotuksessa), toimielinten valisen
sopimuksen 8 kohdan mukaisesti.

C. PENNERA J.-C. PIRIS ROMERO REQUENA

Padjohtaja Padjohtaja Padjohtaja

Parlamentin lakimies Neuvoston lakimies
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